
第３８回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２４/１２/２２（主日） 
 

区域/구역：        名前／이름：             
 

【 旧 約 聖 書 】 예 레 미 야 エ レ ミ ヤ １ ３ 章 ～ １ ７ 章 .         

1

． 

그가 어둠을 일으키시기 전, 너희 발이 어두운 산에 거치기 전,  

너희 바라는 빛이 사망의 그늘로 변하여 침침한 어둠이 되게 하시기 전에  

너희 하나님 여호와께(          영광을 돌리라             )  

 あなたたちの神、主に(         栄光を帰せよ        )／闇が襲わぬうちに／足が夕闇の山でつまずかぬうちに。 

光を望んでも、主はそれを死の陰とし／暗黒に変えられる。 

 

2

． 

여호와여 우리의 악과 우리 조상의 죄악을 인정하나이다 우리가 주께 (      범죄      )하였나이다 

主よ、我々は自分たちの背きと／先祖の罪を知っています。 

あなたに対して、我々は(              過ちを犯しました                 )。 

  

3

． 

여호와께서 이와 같이 말씀하시되 네가 만일(          돌아오면          )내가 너를 다시 이끌어  

내 앞에 세울 것이며 네가 만일 헛된 것을 버리고 귀한 것을 말한다면 너는 나의 입이 될 것이라 

그들은 네게로 돌아오려니와 너는 그들에게로 돌아가지 말지니라    

それに対して、主はこう言われた。「あなたが(         帰ろう        )とするなら／ 

わたしのもとに帰らせ／わたしの前に立たせよう。 

もし、あなたが軽率に言葉を吐かず／熟慮して語るなら／わたしはあなたを、わたしの口とする。 

あなたが彼らの所に帰るのではない。彼らこそあなたのもとに帰るのだ。 

 

4. 여호와께서 이르시되 보라 이번에 그들에게 내 손과 내 능력을 알려서  

그들로 내 이름이 여호와인 줄(           알게 하리라          )  

それゆえ、わたしは彼らに知らせよう。今度こそ、わたしは知らせる／わたしの手、わたしの力強い業を。 

彼らはわたしの名が主であることを(      知る      )。 

 

5. 만물보다 거짓되고 심히 부패한 것은 (       마음       )이라 누가 능히 이를 알리요마는 

人の(      心     )は何にもまして、とらえ難く病んでいる。誰がそれを知りえようか。 

 

【 新 約 聖 書 】 요 한 복 음 ヨ ハ ネ に よ る 福 音 書 ８ 章 ～ ９ 章  

6． 

 

예수께서 이르시되 진실로 진실로 너희에게 이르노니  

아브라함이 나기 전부터 내가 (          있느니라          ) 하시니 

イエスは言われた。「はっきり言っておく。アブラハムが生まれる前から、『わたしは(       ある       )。』」 

 
 
7． 대답하여 이르되 주여 그가 누구시오니이까 내가 믿고자 하나이다 

예수께서 이르시되 네가 그를 보았거니와 지금 너와 말하는 자가 그이니라 

이르되(                   주여 내가 믿나이다                        )하고 절하는지라 

彼は答えて言った。「主よ、その方はどんな人ですか。その方を信じたいのですが。」 

イエスは言われた。「あなたは、もうその人を見ている。あなたと話しているのが、その人だ。」 

彼が、「(                主よ、信じます                )」と言って、ひざまずくと、 

 

 

 

適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 

訂正 

先週の聖書勉強会(新約の部分)で、マタイによる福音書 


